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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | Lecz Jehojada zestarzat si¢ i syty dni umart, a w
dostowny (chwili) $mierci liczyt sto trzydziesei lat.* **D2

SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki Lecz Jehojada zestarzat si¢ i syty dni umarl, liczac
literacki sobie w chwili $mierci sto trzydziesci lat.

UBG'l8 | Przektad Uwspotczesniona Biblia | Potem Jehojada zestarzat si¢ i umarl, bedac syty dni.
literacki Gdanska Miat sto trzydziesci lat, gdy umart.

BG Przektad Biblia Gdanska Potem zstarzat si¢ Jojada, a bedac peten dni, umarl;
literacki sto i trzydzieSci lat miat, gdy umart.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka I starzat si¢ Jojada peten dni, 1 umart, gdy miat sto
literacki 1 trzydziesci lat.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Potem zestarzat si¢ Jojada i syty zycia zmarl, majac
literacki lat sto trzydziesci.

BW Przektad Biblia Warszawska Potem Jehojada bardzo si¢ zestarzat i syty zycia
literacki umarl, liczgc w chwili $mierci sto trzydziesci lat.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Jehojada postarzat si¢, byl syty dni 1 umarl, majac
literacki w chwili $mierci sto trzydziesci lat.

PAU Przektad Biblia Paulistow Tymczasem Jojada zestarzat si¢ i zmart w bardzo
literacki podesztym wieku. Gdy umierat, miat sto trzydziesci

lat.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Potem zestarzat si¢ Jehojada i umarl, przezywszy
literacki pelni¢ dni. Miat sto trzydziesci lat, gdy umart.

TUB Przektad Bi6uis. Hosuii nepexnan | [ Mopail moBHUIA JHIB MOCTapiBCs 1 TOMEP, MAIOUH
literacki VBT Padaina CTO TPUIUAT JIT, KOJIK BiH IOMEP.

Typkonsika

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska Potem Jehojada si¢ zestarzat, a bedac sytym dni,
dynamiczny umarl; za$ kiedy umarl mial sto trzydziesci lat.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | A Jehojada si¢ zestarzal i syty lat w koncu umart,
dynamiczny majac w chwili $§mierci sto trzydziesci lat.

D Jesli ten wiek potraktowaé dostownie, to biorac pod uwage, ze w chwili $mierci swego 23-letniego ojca Joasz byt rocznym

dzieckiem, jego ciotka, Jehoszabat, liczyta 21 lat, a 130-letni Jehojada zmart najpozniej w 39. roku rzadoéw Joasza, to Jehojada

poslubit 21-letnia Jehoszabat jako 91-letni starzec lub, wczesniej, 15-letnig Jehoszabat jako 85-letni starzec, por. <x>80
3:10</x>, <x>140 24:15</x>L.
2 <x>50 34:7</x>; <x>40 33:39</x>; <x>60 24:29</x>
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